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HUGO

01-3550

BARIATRYCZNA PODPORKA INWALIDZKA DO UZYTKU
ZEWNETRZNEGO

BARIATRICKE VENKOVNi CHODITKO

BARIATRICKE CHODITKO DO EXTERIERU

BARIATRICNI ZUNANJI ROLATOR

i Instrukcja obstugi
Navod k pouZziti

B3 Navod na poutzitie

Navodila za uporabo

Niniejszg instrukcje obstugi POWINIEN otrzyma¢é
& uzytkownik produktu. PRZED ROZPOCZECIEM korzystania z
tego produktu nalezy przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i
zachowac jg do wgladu w przysztosci. )
[ Tento navod k pouZziti MUSI byt vydan uZivateli produktu.
NEZ tento produkt pouZijete, MUSITE si pfecist tento navod k
ouZiti a uschovat si jej pro budouci potrebu. |
Tento navod sa MUSI odovzdat pouZivatelovi vyrobku,
PRED pouZitim si pozorne precitajte tento navod na poufZitie
a uschovajte ho pre pripad potreby v budicnosti.
K8 Ta navodila za uporabo je TREBA izrociti uporabniku
izdelka. PRED uporabo tega izdelka je TREBA skrbno prebrati
ta navgdlla za uporabo in jih shraniti za morebitno prihodnjo
uporabo.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.
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W niniejszej instrukcji obstugi, ostrzezenia sy oznaczone symbolami. Oznaczenia ostrzegawcze posiadaja nagtowek
wskazujacy stopien zagrozenia lub podstawowe informacje.

Zawiera podstawowe informacje, zalecenia i wskazéwki dotyczgce wydajnego, bezproblemowego uzytkowania.

OSTRZEZENIE/UWAGA — aby wskaza¢, 7ze podczas obstugi urzadzenia konieczne jest zachowanie ostroznosci. Aby

wskazac, ze w danej sytuacji wymagana jest uwaga osoby obstugujacej lub wykonanie czynnosci w celu unikniecia
niepozadanych konsekwencji.

UWAGA! Ten znak jest uzywany przy bardzo waznych czesciach zwigzanych z twoim bezpieczenstwem. Prosze zapoznac
sie z instrukcjg obstugi.

> B >DP

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE
Podpdrka inwalidzka jest przeznaczona do uzytkowania tylko przez jedng osobe.

OSTRZEZENIE

Uwazaj na zagrozenia w swoim otoczeniu, takie jak waskie drzwi, stopnie schoddw, sprzet gospodarstwa domowego,
zabawki itp. Nie siegaj po przedmioty dalej, niz na odlegtos¢ wyciggnietej reki.

OSTRZEZENIE
Nie probuj przejezdzac przez krawezniki lub przeszkody. Moze to doprowadzi¢ do przewrdcenia sie podpdrki inwalidzkiej i
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie podpdrki.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie palenia tytoniu oraz przebywania w poblizu ognia podczas korzystania z podporki.

1
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OSTRZEZENIE
Podpdrka inwalidzka nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby niewidzace.

OSTRZEZENIE
Ryzyko poparzenia. Podpdrka inwalidzka nie moze by¢ stale narazona na dziatanie temperatur przekraczajacych +40°C. W
przeciwnym razie rama oraz podfokietniki mogg sie nagrzac¢, co moze spowodowacé poparzenia.

UWAGA
Ryzyko przytrzasniecia palcdw. Zawsze istnieje ryzyko, ze np. palce lub rece moga dostac sie w ruchome czesci podpdrki
inwalidzkiej.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. Nieprawidtowo ustawione lub niesprawne urzgdzenia zabezpieczajace (np. hamulce) mogg by¢
przyczyng wypadkow. Przed uzyciem 4-kotowej podpdrki inwalidzkiej zawsze sprawdzaj, czy urzadzenia zabezpieczajgce
dziatajg i regularnie zlecaj ich kontrole autoryzowanemu sprzedawcy.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania zalecamy przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
podczas korzystania z podpérki inwalidzkiej. Podpdrka inwalidzka czterokotowa HUGO zostata zaprojektowana w celu
zapewnienia stabilnosci podczas chodzenia. Kazdy ruch wykonywany na podpdrce inwalidzkiej wptywa na potozenie
srodka ciezkosci, co moze spowodowac przechylenie lub przewrdcenie sie urzadzenia.

OSTRZEZENIE
Na pochytosciach poruszac sie powoli. Nie przekraczaj podanego maksymalnego nachylenia. Nie korzystaj ze schoddéw
ruchomych. Nie cofaj po powierzchni pochyte;j.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie przekraczania maksymalnego bezpiecznego obcigzenia produktu.

OSTRZEZENIE
Podczas rozpakowywania nalezy uwazac, zeby nie przytrzasngc¢ palcéw miedzy kétkiem a widelcem.

OSTRZEZENIE
Podczas korzystania podpadrki inwalidzkiej z kétkami nalezy uzywaé obu hamulcéw jednoczesnie, aby zapobiec skreceniu

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group

sie kotka bez hamulca, i upadkowi uzytkownika.
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OGOLNE
WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce obchodzenia sie z produktem. W celu zapewnienia bezpieczenstwa

podczas uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z Instrukcjg uzytkowania i stosowac sie do wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa.

PRZEDMOWA

Dziekujemy za zaufanie okazanie firmie Kid-Man®. Kazdy produkt jest fabrycznie sprawdzany i w idealnym stanie.

Zyczymy powodzenia i mamy nadzieje, ze produkt UAB Kasko Group | Kid-Man® bedzie miata pozytywny wptyw na Wasze
codzienne zycie.

GWARANCJA

Udzielamy gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje przeprowadzone bez zgody
producenta powodujg wygasniecie odpowiedzialnosci producenta. Obejmuje to przekraczanie maksymalnych obcigzen uzytkowania
i uzywanie produktu w niewtasciwy sposdéb. Gwarancja jest wazna tylko z wtasciwie wypetniong kartg gwarancyjng. UAB Kasko
Group | Kid-Man® (zwany dalej Producentem) po otrzymaniu reklamowanego towaru od kupujgcego w ciggu 4 tygodni podejmuje
decyzje o rozpatrzeniu reklamacji w ramach gwarancji. Jesli problem nie jest objety gwarancjg, a klient wyrazi na to zgode,
Producent, jesli to mozliwe, naprawi problem. Wszelkie koszty, w tym koszty transportu, ponosi klient. Naprawa gwarancyjna nie
powoduje przedtuzenia gwarancji.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:

uzytkowania niezgodnego z Instrukcja;

nieprawidtowego uzytkowania;

naturalnego zuzycia;

nieprawidtowego montazu lub kalibracji przez nabywce lub modyfikacje techniczne osdéb trzecich;
uzywania niezatwierdzonych dodatkéw innych firm zamiast dodatkéw zatwierdzonych przez Producenta
nieautoryzowanych modyfikacji i/lub uzycia nieodpowiednich czesci zamiennych

[EY
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NORMY | PRZEPISY

4-kotowa podpodrka inwalidzka spetnia wymagania:

a) ROZPORZADZENIA (UE) 2017/745 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobéw medy-
cznych zmieniajgcego dyrektywe 2001/83/WE, rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 oraz rozporzgdzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchy-
lajgcego dyrektywy Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG.

b) Produkty wspomagajgce chodzenie z obstugg obureczng — Wymagania i testy — Cze$¢ 2: Podpérki inwalidzkie (ISO 11199-2:2021).

OKRES EKSPLOATACII

Przewidywany okres uzytkowania wynosi 5 (piec) lat, przy zatozeniu, ze produkt jest uzywany codziennie i zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa, instrukcjami dotyczagcymi konserwacji i uzytkowania okreslonymi w niniejszej Instrukcji obstugi.

Po tym czasie urzgdzenie musi zosta¢ poddane utylizacji. Nie nalezy wyrzucac produktu razem z odpadami komunalnymi (patrz
rozdziat ,UTYLIZACJA”).

INFORMACIJE O PRODUCENCIE
Producent: UAB , Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres: A. Vivulskio 12D, Wilno, LT-03221, Litwa
Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Strona internetowa: www.kid-man.com

: INFORMACJE O PRODUKCIE
Produkt: BARIATRYCZNA PODPORKA INWALIDZKA
Model: HUGO
REF.: 01-3550

OSTRZEZENIE ) )
& Ryzyko wypadku i powaznych obrazen. Podpérka inwalidzka nie jest przeznaczona do uzytku w pojazdach
mechanicznych.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA

4-kotowa podpodrka inwalidzka HUGO to urzadzenie do chodzenia do uzytku wewnatrz i na zewnatrz, idealne do kompensacji i
poprawy ograniczonej zdolnosci chodzenia.

i Ta 4-kotowa podpdrka inwalidzka musi by¢ dostosowana do twoich uwarunkowan zdrowotnych.

PRZECIWWSKAZANIA

Nie sg znane przeciwwskazania do uzytkowania 4-kotowej podpdrki inwalidzkiej HUGO zgodnie z jej przeznaczeniem.

WSKAZANI UZYTKOWNICY

4-kotowa podpédrka inwalidzka HUGO przeznaczona jest do kompensacji i poprawy mobilnosci osoby z ograniczong mozliwoscig
chodzenia - maksymalny udzwig 205 kg.

OSTRZEZENIE ]
Ryzyko wypadku. Zabrania sie przekraczania maksymalnego bezpiecznego obcigzenia 4-kotowej podpdrki inwalidzkie;j.

UWAGA

A 4-kotowa podpadrka inwalidzka moze by¢ uzytkowana przez inne osoby. W tym celu podpdrke inwalidzkg nalezy najpierw
doktadnie wyczysci¢ i zdezynfekowac. Nastepnie wszystkie elementy podpoérki inwalidzkiej muszg zostac sprawdzone przez
autoryzowany serwis pod kagtem ogdlnego stanu technicznego i zuzycia oraz w razie potrzeby naprawione.

14 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.
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ETYKIETA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna jest przymocowana do ramy produktu (patrz rysunek).

1. Produkt

2. Model

3. Rozmiar (szerokos¢ siedziska)

4. Maksymalne obcigzenie

5. Producent / dane kontaktowe

6. Data produkgji

7. Kod UDI (unikalny identyfikator urzgdzenia) /

SN (numer seryjny) N XXXXXXXXXX

8. Znak CE LT XXXXXXXXXX

9. Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX
[REF] XX-XXX-X —E1 El_ﬁélil
ART. NAME XXXXX XXXXXXX
[SN[UDI| (xX)XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XXXX m

20XX / XX
UAB Kasko Group | Kid-Man®
B_ A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com

’ III | |I I" |""" I II IIl"" Made in | Pagaminta | RaZots | Facutin - XX

‘ XXXXXXX
LLNRCN LT A C 3
. XXXXXXX I XXXXXXX (XK -n E_II]
9
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

4-kotowa podpadrka inwalidzka HUGO jest dostarczana w opakowaniu kartonowym i jest gotowy do uzycia. Po rozpakowaniu prosimy
zachowac opakowanie kartonowe, jesli to mozliwe. Moze by¢ potrzebny pdzniej do przechowywania lub zwrotu urzadzenia.
Po otrzymaniu przesytki prosimy o sprawdzenie, czy nie ulegta ona uszkodzeniu w transporcie.

W przypadku zauwazenia uszkodzen nalezy od razu powiadomic firme transportowa.

|1}

Prosze sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania, a w przypadku braku ktéregokolwiek z wymienionych ponizej elementow
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

|1}

Zawartosc opakowania:

1 x Oparcie

1 x Ztozona podpédrka

1 x Torba

1 x Zestaw uchwytu na laske
Instrukcja uzytkowania

hwNRE

16 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualne;j.
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CZESCI | FUNKCJE

Przeglad

1. Oparcie

2. Siedzisko

3. Torba

4. Przednie koto

5. Raczka

6. Hamulec

7.  Przycisk regulacji wysokosci uchwytéw
8. Rama

9. Przewdd hamulca

10. Tylne koto

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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USTAWIANIE 4-KOtOWEJ PODPORKI INWALIDZKIE)J

Aby roztozy¢ podpodrke inwalidzka:

1. Upewnij sie, ze 4-kotowa podpdrka inwalidzka stoi na twardym, rownym podtozu;

2. Dtonmi ptasko docisnij rame siedziska w dét, az powierzchnia siedziska bedzie ptaska i zostanie w catosci osadzona w ramie (rys.
1-2).

Zamocuj oparcie na podpodrce inwalidzkiej w wyznaczonych punktach montazowych (rys. 4).

Zawies torbe z tkaniny na dwdéch uchwytach na torbe znajdujacych sie z przodu podpadrki inwalidzkiej (rysunek 5).

W razie potrzeby zamocuj uchwyt na laske do ramy zgodnie z rysunkami 8-9.

by ztozy¢ podpdrke inwalidzka:

Znajdz dzwignie sktadania w poblizu ramy (rys. 3).

Podnies siedzisko za pomocy paska do podnoszenia, aby unies¢ 4-kotowg podpdrke inwalidzkg. Podczas podnoszenia podpdrka

automatycznie sie ztozy (rys. 1).

Przed ztozeniem odtgcz uchwyt na laske, aby potencjalnych uszkodzen.

Jesli to konieczne zabezpiecz 4-kotowa podpdrke inwalidzkg w pozycji ztozonej i umiesc 4-kotowg podpdrke inwalidzkg w miejscu
jej przechowywania.

OSTRZEZENIE
Ryzyko przytrzasniecia palcéw!

OBStUGA

Hamowanie

Scieranie két moze mie¢ wptyw na skuteczno$¢ hamulcéw. Dlatego regularnie sprawdzaj hamulce. Aby uzyska¢ wymagang site
hamowania, wyreguluj hamulec recznie za pomoca sruby na obudowie hamulca lub za pomocg odpowiedniego narzedzia (nie
wchodzi w sktad zestawu) na przewodzie hamulcowym.

MR Usw

Pw

Obstuga hamulcéw

Aby wtgczy¢ hamulce, $cisnij dzwignie hamulcow do géry i przytrzymaj je w tej pozycji (rys. 13). Aby zwolni¢ hamulce, zwolnij
dzwignie. Aby uruchomi¢ hamulce postojowe czterokotowej podpoérki inwalidzkiej, nacisnij dzwignie hamulcéw w doét, az do ich
zablokowania i unieruchomienia w miejscu (rys. 14).

OSTRZEZENIE
Zanim usigdziesz na siedzisku, upewnij sie, ze hamulce sg zaciggniete!

18 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.
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OBStUGA

Regulacja wysokosci uchwytow

Jedna reka nacisnij przycisk regulacji wysokosci, a drugg reka podnies lub opus¢ uchwyt do zgdanej wysokosci (rys. 6). Powtorz te
czynnosc¢ dla obu uchwytéw po lewej i prawej stronie. Wysokos$¢ musi by¢ jednakowa po obu stronach.

Wysokos$¢ mozna ustawi¢ na 5 réznych poziomach. Pozycje sg oznaczone po wewnetrznej stronie uchwytéw (rys. 7).

Chodzenie
Kiedy chodzisz z podpdrkg inwalidzkg, nalezy przyjac pozycje wyprostowang, a podpdrke nalezy trzymac blisko ciata. Dzieki temu
uzyskasz prawidtowg postawe ciatfa (rysunek 11).

Siadanie na podporce
Upewnij sie, ze podpdrka inwalidzka jest zabezpieczona hamulcami postojowymi przed zajeciem miejsca na siedzisku.
Podczas siedzenia zawsze ustawiaj stopy pomiedzy tylnymi kotami (rys. 12).

Przemieszczanie podpodrki na chodnik

Zaleca sie wjazd na chodnik przy pomocy osoby asystujacej. Czynnosci wykonywane przez osobe asystujaca:

e Ustaw podporke inwalidzka prosto, bezposrednio przed kraweznikiem.

® Pochyl podpdrke do tytu, naciskajgc stopg wspornik do pokonywania kraweznikéw, a nastepnie powoli przesuwaj jg do przodu, az
przednie kota pokonajg kraweznik (rys. 10).

e Pchnij podporke inwalidzka prosto do przodu, az tylne kota dotkng kraweznika.

e Lekko unies$ podpdrke inwalidzka i pchnij jg do przodu, az tylne kota znajda sie na chodniku.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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KONSERWACJA

Aby zapewnic¢ bezpieczng i niezawodng prace, nalezy regularnie przeprowadzaé nastepujgce kontrole i konserwacje lub zlecic¢ ich
wykonanie innej osobie. Ponizej znajdziesz zalecany harmonogram konserwacji

Przed Raz w tygodniu Raz w Raz w roku
uzyciem miesigcu
Sprawdzanie, czy kofa sg prawidtowo osadzone.
Kontrola wizualna
Sprawdzanie mechanizmu sktadania X
Sprawdzanie hamulcow X
Oczyszczanie kot X
4-kotowa podpodrka inwalidzka powinna by¢ sprawdzana przez X
autoryzowanego sprzedawce.

OSTRZEZENIE
A Naprawa, czyszczenie lub regulacja produktu muszg by¢ wykonywane przez autoryzowany personel serwisowy, gdy produkt
nie jest uzytkowany.

UWAGA

& Do wymiany mozna uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Prosimy o podanie modelu i numeru seryjnego
dealerowi lub bezposredni kontakt z producentem. Producent i dealer nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia produktu lub uzytkownika, jesli uzyto nieoryginalnych czesci zamiennych i (lub) naprawa zostata wykonana w
nieautoryzowanym zaktadzie.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Podpdrka inwalidzka powinna by¢ utrzymywana w czystosci i wolny od kurzu. Mozna to zrobi¢ za pomocg Sciereczki do kurzu lub
wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu.

e Piasek i woda morska mogg uszkodzic¢ fozyska, a czesci stalowe podpdrki inwalidzkiej moga rdzewieé, jesli powierzchnia jest
l uszkodzona. Po wystawieniu 4-kotowej podpdrki inwalidzkiej na dziatanie piasku i wody morskiej przez krétki czas, nalezy jg
oczyscic¢ po kazdej wyprawie na plaze.

Podpdrke inwalidzkg mozna dezynfekowac E_oprzez spryskiwanie lub przecieranie przetestowanymi, zatwierdzonymi $rodkami
dezynfekujgcymi. Spryskac delikatnym srodkiem czyszczaco-dezynfekujgcym i postepowac zgodnie z zaleceniami producenta.

(1}

20 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.
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PRZECHOWYWANIE

Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania $wiatta stonecznego. Urzadzenie nalezy
zawsze utrzymywacd w czystosci i wolne od kurzu.

OSTRZEZENIE

A Produkt nie moze by¢ stale narazony na dziatanie temperatur przekraczajgcych +40°C, poniewaz rama i materiaty mogg sie
przegrzaé, co moze prowadzi¢ do poparzen lub uszkodzerh materiatéw.

A OSTRZEZENIE
Nigdy nie umieszczaj ani nie przechowuj innych przedmiotéw na urzadzeniu.

Po dtugotrwatym przechowywaniu (ponad 3 miesigce) produkt nalezy sprawdzi¢ przed ponownym uzyciem (patrz rozdziat
L, KONSERWACJA”).

WARUNKI OTOCZENIA
Produkt nalezy przechowywac w nastepujgcych warunkach:
Temperatura otoczenia: -20°C do 40°C;
Wilgotnos¢ wzgledna: 20% do 75%;
Cisnienie atmosferyczne 800 hPa do 1060 hPa.

PONOWNE UZYCIE
Produkt nadaje sie do ponownego uzycia. Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
Czyszczenie i dezynfekcja (patrz rozdziat ,CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA”). Kontrola (patrz rozdziat ,, KONSERWACJA”).

Produkt nalezy dostosowaé do nowego uzytkownika zgodnie z dokumentacjg serwisowa.

UTYLIZACJA
Dbaj o srodowisko i zutylizuj produkt w odpowiedni sposdb. Utylizacja podlega przepisom krajowym i lokalnym.
Aby poddac produkt recyklingowi, skontaktuj sig z lokalnym samorzadem, zaktadem utylizacji odpadéw lub naszym dziatem
serwisowym.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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SPECYFIKACJA

Model HUGO
REF 01-3550
Maksymalne bezpieczne obcigzenie (kg) 205
Waga (kg) 9.5
Dtugos¢ catkowita (cm) 72
Szerokos¢ catkowita (cm) 77
Wysokos¢ catkowita (cm) 90-99
Wysokos¢ siedziska (cm) 63
Dtugosc kosza (cm) 14
Szerokos¢ kosza (cm) 52
Gtebokosc kosza (cm) 24.5
Szerokos¢ miedzy podtokietnikami (cm) 61
Rozmiar przedniego kota (cm) 23.5x4.5
Rozmiar tylnego kota (cm) 20x3.5

22 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualne;j.
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INCYDENTY

Kazdy powazny incydent, ktory miat miejsce w zwigzku z urzagdzeniem, nalezy zgtosi¢ do UAB Kasko Group
| Kid-Man® oraz wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma
siedzibe.

DANE KONTAKTOWE:

Producent: UAB ,Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres: AVivulskio 12D, Wilno, LT-03221, Litwa

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Strona internetowa: www.kid-man.com Automatyczne uzupetnianie kontaktéw za pomoca kodu QR

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2026 UAB Kasko Group
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V tomto névodu k pouziti jsou, varovani vyznacena symboly. Varovné symboly jsou doprovozeny nadpisem, ktery
uvadi zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.

Poddva zakladni informace, doporuceni a navod k efektivnimu a bezproblémovému uzivani.

VAROVANI / UPOZORNENI — znadi, 7e za provozu zatizeni je tieba dbat opatrnosti. Znadi, ze aktudlni situace vyzaduje
pozornost obsluhy nebo zasah obsluhy, aby se zamezilo nezadoucim nasledkam.

POZOR! Tato znacka se pouZziva pro velmi duleZité ¢asti souvisejici s Vasi bezpecnosti. Podivejte se prosim do navodu k
pouziti.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

VAROVANI
Toto choditko je uréeno pouze pro jednu osobu.

VAROVANI

Davejte pozor na nebezpedi ve svém okoli, jako jsou tzké dverni otvory, schody, domaci spotrebice, détské
hracky, atd. Nesnazte se dosdahnout na predmeéty, které jsou mimo dosah vasi natazené paze.

VAROVANI
Nesnazte se prejizdét obrubniky ani jiné prekazky. Tim byste mohli pfivodit prevrzeni svého choditka a zpUsobit si télesnou
ujmu nebo choditko poskodit.

VAROVANI
Pti pouzivani choditka je zakdzano koufrit ¢i byt pobliz plamend.

2
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VAROVANI
Choditko neni uréeno k uzivani nevidomymi.

VAROVANI
Riziko popaleni. Choditko nesmi byt dlouhodobé vystaveno teplotam prevysujicim +40 °C. Jinak by se ram a pazni opérky
mohly rozpalit a zplsobit popaleniny.

POZOR
Riziko zachyceni prsti. VZdy existuje riziko zachyceni ¢asti téla, jako napriklad prstl nebo paZi, do pohyblivych soucasti
choditka.

VAROVANI

Riziko nehod. Nespravné sefizeni nebo nefunkénost bezpecénostnich zafizeni (napft. brzd) mlze zpUsobit nehodu. Pred
kazdym pouzitim ¢tyrkolého choditka vidy nejprve zkontrolujte, zda funguji bezpeénostni zafizeni, a pravidelné je
nechdvejte kontrolovat u autorizovaného prodejce.

VAROVANI

Riziko nehod. K zajiSténi fadného a spravného pouziti doporucujeme postupovat pfi pouzivani Vaseho choditka podle
bezpecnostnich pokynd. Vyrobek HUGO byl navrzen k zajisténi stability pri chizi. KaZzdy pohyb na choditku ma vliv na
polohu téZisté, coZ by mohlo zplisobit prevrzeni zafizeni.

VAROVANI
Na svaZitém terénu se pohybujte pomalu. Nepresahujte maximalni uvedeny gradient. NevyuZivejte eskalatory. Nejezdéte
zpateckou na Sikmé plose.

VAROVANI
Je zakdzano prekracovat maximalni bezpecnou nosnost produktu.

VAROVANI
Pfi vybalovani davejte pozor a zamezte zachyceni svych prstl mezi kolo a vidlici.

VAROVANI
PFi pouzivani ctyrkolého choditka pouZivejte obé brzdy soucasné, abyste zamezili prekrouceni nebrzdénych kol, coz by
zpUsobilo pad uzivatele choditka.

Vsechna prava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group 25
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OBECNE

uvobD
Tento navod k pouZiti obsahuje daleZité informace o manipulaci s vyrobkem. Aby byla zajisténa bezpecnost pfi pouZivani vyrobku,
dlkladné si prectéte tento navod k pouZiti a postupujte podle bezpecnostnich pokynd.

PREDMLUVA

Dékujeme Vam za divéru, kterou prokazujete znacce Kid-Man®. Kazdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti nas v bezvadném
ita\(/ju.dPFejeme Vam mnoho Uspéchl a doufame, Ze vyrobek od UAB Kasko Group | Kid-Man® bude mit pozitivni dopad na Vas
azdodenni Zivot.

Poskytujeme zaruku 24 mésict od data nakupu. Veskeré neopravnéné Upravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za nasledek
zanik platnosti zaruky. Sem patti napriklad prekro¢eni maximalnich uZivatelskych zatizeni a pouzivani produktu nespravnym
zpUsobem. Zaruka plati jen, je-li Gplné vypInén zarucni list. UAB Kasko Group | Kid-Man® (dale jen Vyrobce) po prevzeti
reklamovaného zboZi od zakaznika v obdobi 4 tydnl rozhodne, zda |ze problém fesit cestou zaruky. Jestlize se na problém zaruka
nebude vztahovat a zakaznik s tim bude souhlasit, Vyrobce, bude-li moZno, problém opravi. Veskeré naklady, véetné nakladli na
prepravu, musi uhradit zakaznik. Zaruc¢ni oprava neznamena prodlouZeni zaruky.

OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:

nedodrZeni Navodu k pouZiti;
nespravné uzivani;
pfirozené opotrebeni;
nespravna montaz nebo sefizeni zdkaznikem nebo technické Upravy provedené tieti stranou;
pouZzivani neschvdleného pfislusenstvi dodaného tretimi stranami namisto schvaleného pfislusenstvi od Vyrobce;
neoprdavnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

6 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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NORMY A PREDPISY

Toto ¢tyrkolé choditko vyhovuje pozadavkim:

a) PREDPIS (EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. dubna 2017 o |ékarskych zafizenich, kterym se upravuje
Smérnice 2001/83/ES, Predpis (ES) ¢. 178/2002 a Predpis (ES) ¢. 1223/2009 a odvolavaji se Smérnice Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.
b) Asistencni prostredky pro chlizi ovlddané obéma rukam — Pozadavky a zkusebni metody — Cast 2: Choditka (ISO 11199-2:2021) EN
1SO 11199-2:2021.

PROVOZN| ZIVOTNOST

Ocekavana provozni Zivotnost je 5 (pét) rokll za predpokladu, Ze bude produkt kazdodenné uZivan v souladu s bezpecnostnimi
pokyny, navodem k udrzbé a doporu¢enym pouzitim, jak je uvedeno v tomto Navodu k pouziti.

Poté bude treba zarizeni recyklovat. Zakoupeny vyrobek nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu (viz kapitolu ,,LIKVIDACE®).

INFORMACE O VYROBCI
Vyrobce: Skupina UAB , Kasko Group” (registrovana obchodni zndmka Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Web: www.kid-man.com

INFORMACE O VYROBKU

Vyrobek: BARIATRICKE CHODITKO
Typ: HUGO
REF.: 01-3550

VAROVANI
& Riziko nehod a tézkych urazd. Choditko neni uréeno k uzivani v motorovych vozidlech.

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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URCENI A ZNACENI

Ctyrkolé choditko HUGO je zafizeni uréené k pouzivani p¥i chlizi v interiéru i v exteriéru, dokonalé ke kompenzaci a zlep$ovéni
omezené schopnosti chlize.

L]
1 Toto Ctyrkolé choditko musi odpovidat vasemu konkrétnimu zdravotnimu stavu.

KONTRAINDIKACE

Pfi pouzivani ¢tyrkolého choditka HUGO v souladu s jeho uréenim nejsou zadné znamé kontraindikace.

RADNI UZIVATELE

Ctyrkolé choditko HUGO je uréeno ke kompenzaci a zlep§ovani mobility osoby s omezenou schopnosti chlize a jeho maximalni
nosnost je 205 kg.

VAROVANI ,
Riziko nehod. U ctyrkolého choditka je zakdazano prekracovat jeho maximalni bezpecnou nosnost.

POZOR
A Ctyrkolé choditko je vhodné k pouzivani ostatnimi. Chcete-li tak ucinit, musite choditko nejprve dikladné vycistit a
dezinfikovat. Poté musi vSechny soucasti choditka zkontrolovat prodejce autorizovaného servisu, zda jsou v dobrém
celkovém stavu a zda nejsou opotiebeny, a v pfipadé potfeby musi byt opraveny.

28 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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%°® Kio-Man

STITEK PRODUKTU

Identifikacni stitek je pfipevnén na rdmu Vami zakoupeného produktu (viz obrazek).

1. Vyrobek

2. Model

3. Velikost (Sitka sedadla)

4. Maximalni zatéz

5. Vyrobce / kontaktni Gdaje

6. Datum vyroby

7. Kéd UDI (jedinecny identifikator prostredku)
/ vyrobni ¢islo

8. Znacka CE

9. Viz ndvod k pouziti

N XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

[REF] XX-XXX-X —EJ
ART. NAME XXXXX

20XX / XX o
’ R
‘ XXXXXXX
. WELLIL 0L IR L i
XXXXXXX T XXXXXXX

- XXXXX):X ’
[SN[UDI| (xX)XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XXXX m

UAB Kasko Group | Kid-Man®

A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | RaZots | Facutin - XX

m:ﬂ C€—||‘]

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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OBSAH BALENI

Ctyikolé choditko HUGO je dodévéno v lepenkovém obalu a pfipraveno k poufiti. Po vybaleni si prosim uschovejte lepenkovy obal.
MuZete jej pozdéji potfebovat k uskladnéni nebo vraceni zafizeni.
AZ balicek obdrzite, zkontrolujte prosim, zda nebyl poSkozen pfi pfepravé.

o
] JestliZe zpozorujete zndmky poskozeni, okamZité to prosim oznamte prepravni firmé.

i Zkontrolujte prosim obsah baleni a pokud chybi nékteré nize uvedené soucasti, kontaktujte svého mistniho prodejce.
Obsah baleni:
. 1xOpéradlo
1 x SloZené choditko
1 x Taska

1 x Sada drzdku na hdl
Navod k pouZziti

hwNRE

30 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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SOUCASTI A FUNKCE

Piehled

1. Opéradlo

2. 2.Sedadlo

3. Taska

4. Predni kolo

5. Rukojet

6. Brzda

7. Tlacitko nastaveni vysky pro rukojeti
8. Ram

9. Brzdovy drat

10. Zadni kolo

Vsechna prava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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NASTAVENi CHODITKA

Chcete-li choditko rozlozit:

Zajistéte, aby choditko bylo na pevné vodorovné podlaze;

Ploskami rukou stisknéte ram sedadla dold, dokud se jeho povrch nevyrovna a zcela nezapadne do ramu (obrazky 1 - 2);
Pfipevnéte opéradlo k uréenym montaznim boddm na choditku (obrazek 4);

Zavéste textilni tasku na drzak dvou tasek vepredu na choditku (obrazek 5);

Dle potieby pripevnéte drzak chodecké hole k rdmu, jak je vyobrazeno na obrdzcich 8-9.

uARwWwNE

Chcete-li choditko slozit::

1. Najdéte skladaci packu na sedadle (obrazek 3);

2. Pomoci popruhu zvednéte sedadlo, aby se choditko dostalo vyse. Pfi zvedani se choditko automaticky slozi (obrazek 1);
3. Pred skladanim odpojte drzak chodecké hole, abyste zamezili pfipadnému poskozeni;

4. V pripadé potreby zajistéte choditko ve sloZené poloze a uloZte jej.

VAROVANI
Nebezpedi zachyceni prstu!

PROVOZ

Brzdéni
Ucinnost brzd mizZe byt ovlivnéna odrhnutim kol. Proto brzdy pravidelné zkousejte. Abyste dosahli poZzadované brzdné sily, sefizujte
brzdu budto rué¢né sroubem na krytu brzdy, nebo vhodnym nastrojem (ktery neni v doddvce) na brzdovém dratu.

Pouziti brzd
Chcete-li aktivovat brzdy, stisknéte brzdové packy nahoru a podrzte je (obrazek 13). Chcete-li brzdy uvolnit, uvolnéte packy.
Chcete-li aktivovat parkovaci brzdy ¢tyrkolového choditka, stlacte brzdové packy tak, aby zapadly a zlstavaly na misté (obrazek 14).

VAROVANI
NeZ se posadite na sedadlo, ujistéte se, zda je vyrobek zabrzdén!

32 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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PROVOZ

Nastaveni vysky rukojeti

Jednou rukou tisknéte tlacditko nastaveni vysky a druhou rukou pfitom zvySujte nebo snizujte rukojet do pozadované vysky (obrazek
6). TotéZ opakujte pro obé rukojeti na levé a na pravé strané. Vyska musi byt na obou stranach stejna.

Vysku Ize sefidit do 5 rliznych pozic. Pozice jsou vyznaceny na vnitfni strané rukojeti (obrazek 7).

Chiize
A7 pljdete se svym choditkem, zajistéte, abyste chodili zpfima, s choditkem podél téla. Tak si osvojite sprdvnou polohu téla (Obrazek
11).

Sezeni na choditku
NeZ na choditko sednete, nejprve zajistéte, aby bylo zajisténo parkovacimi brzdami.
Po usazeni vzdy umistéte chodidla mezi zadni kola (obrazek 12).

Pfesun na chodnik

Doporucujeme prechazet na chodnik za pomoci asistenta. Postup asistenta:

e Umistéte choditko rovné, pfimo pred obrubnik.

e Zatlacenim nohou smérem doll na pomucku proti prevrZeni choditko naklorite a pomalu jej posouvejte vpred, dokud se predni
kola neprevali pres obrubnik (obrazek 10).

¢ Posunte choditko pfimo vpred, dokud se zadni kola nedotknou obrubniku.

* Mirné choditko nadzdvihnéte a postrkujte jej vpred, dokud zadni kola nebudou na chodniku.

VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group m
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UDRZBA
Aby byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz, provadéjte pravidelné nasledujici kontroly a Udrzbu, nebo svérte jejich provedeni jiné
osobé. Nize naleznete doporuceny harmonogram udrzby

Pred Jednou tydné Jednou, Jednou
pouzitim meésicné rocné
Zkontrolujte, zda jsou kola spravné namontovana
Vizuadlni kontrola
Zkontrolujte skladaci mechanismus X
Zkontrolujte brzdy X
Vycistéte kola X
Nechte ¢tyrkolové choditko zkontrolovat autorizovanym prodejcem X

VAROVANI
& Opravy, Cisténi a sefizovani produktu smi provadét jen autorizovany servisni technik a produkt pfitom nesmi byt pouzivan.

POZOR

A K vyménam pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Prodejci prosim uvedte typové Cislo a vyrobni ¢islo, nebo kontaktujte
pfimo vyrobce. Vyrobce ani prodejce nenesou odpovédnost za Skody vzniklé na vyrobku v pfipadé pouziti neoriginalnich
soucasti nebo pfi provedeni vymény v neautorizovaném zavodé.

CISTENI A DEZINFEKCE

Choditko musi byt udrzovéano Cisté a bez prachu. To miZete provadét mopem nebo mokrym hadrem a Setrnym detergentem.
® Pisek a morska voda mohou poskozovat loZiska, a ocelové soucasti choditka mohou po pfi poskozeni povrchu rezivét.
l Bude-li ¢tyrkolé choditko kratkodobé vystaveno pisku a morské vodé, po kazdém pouZziti na plazi jej vycistéte.

Choditko je moZno dezinfikovat postfikem nebo otfenim ovéfenymi a schvalenymi dezinfekénimi prostredky.
Postfikejte Setrnym Cisticim a dezinfekénim produktem a postupujte podle navodu od vyrobce.

34 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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SKLADOVANI
Produkt je tfeba skladovat v suchém prostfedi mimo dosah pfimého slunecniho zareni. Vzdy musi byt udrzovdn Cisty a nezapraseny.

VAROVANI
& Tento vyrobek nesmi byt dlouhodobé vystaven teplotdm prevysSujicim +40 °C. Jinak se rdm a materialy mohou prehfivat,
coz by mohlo ptivodit popaleniny nebo materidlni skody.

& VAROVANI
Nikdy nahoru na produkt nepokladejte ani na ném neskladujte jiné predméty.

Po dlouhodobém uskladnéni (na déle nez 3 mésice) je nutno produkt pied dal$im pouzivanim zkontrolovat (viz kapitolu ,,UDRZBA).

PODMIiNKY PROSTREDI

Produkt skladujte za téchto podminek:
Teplotni omezeni: od -20 °C do + 40 °C;
Relativni vihkost: 20 % aZ 75 %;
Atmosféricky tlak: 800 hPa az 1060 hPa.

OPAKOVANE POUZITI
Tento produkt je vhodny k opakovanému pouZivéni. Je tfeba provadét nasledujici ukony:
Cisténi a dezinfekci (viz kapitolu ,,CISTENI A DEZINFEKCE®); Prohlidky (viz kapitolu ,,UDRZBA").

‘

Vyrobek je nutné pfizpUsobit novému uZivateli v souladu se servisni dokumentaci.

LIKVIDACE
Bud'te ekologicky uvédoméli a svilj produkt likvidujte Fadnym zptsobem. Na likvidaci se vztahuji narodni a mistni predpisy.
Abyste mohli produkt radné recyklovat, kontaktujte prosim svou mistni obec, sbérny dviir nebo nase servisni oddéleni.

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group
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SPECIFIKACE

Typ HUGO
REF 01-3550
Maximalni bezpecné zatizeni (kg) 205
Hmotnost (kg) 9.5
Celkova délka (cm) 72
Celkova Sitka (cm) 77
Celkova vyska (cm) 90-99
Vyska sedatka (cm) 63
Délka kosiku (cm) 14
Sitka kosiku (cm) 52
Hloubka kosiku (cm) 24.5
Vzddlenost mezi paznimi opérkami (cm) 61
Rozmér predniho kola (cm) 23.5x4.5
Rozmér zadniho kola (cm) 20x 3.5

36 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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INCIDENTY

Veskeré zavainé incidenty, ke kterym v souvislosti s pouzivanim zafizeni dojde, je tfeba nahlasit spolec¢nosti
UAB Kasko Group | Kid-Man® a pfislusnému tfadu ¢élenského statu, na jehoZ tzemi uZivatel nebo pacient Zije.

KONTAKTY:
Vyrobce: Skupina UAB ,Kasko Group” (registrovana obchodni znamka Kid-Man®)

Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Web: www.kid-man.com Automatické vyplnéni kontakt kédem QR

Vsechna prava vyhrazena. ©2026 UAB Kasko Group m
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m SYMBOLY

> B o=

V tomto navode na poufZitie sa na, upozornenie pouZivaju symboly. Vystrazné symboly su sprevadzané popisom,
ktory vyjadruje zavaznost nebezpecnej situacie alebo uvadza zakladné informacie.

Uvadza zakladné informacie, odporucania a pokyny potrebné na efektivne a bezproblémové pouzivanie.

UPOZORNENIE/VYSTRAHA — signalizuje, Ze pri nardbani s pomédckou je potrebna obozretnost. Upozorfiuje, Ze v danej
situdcii sa vyzaduje pozornost obsluhy alebo jej konanie, aby nedoslo k neZiaducim nasledkom.

POZOR! Toto oznacenie sa pouziva v dolezitych pripadoch tykajlcich sa vasej bezpecnosti. Pozrite si navod na obsluhu.

> B >DP

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UPOZORNENIE
Choditko je urcené len pre jedného pouZivatela.

UPOZORNENIE

Budte si vedomy moznych rizik vo vasom okoli ako uzkych dveri, schodov, domacich spotrebicov, detskych
hraciek atd. Nepokusajte sa dosiahnut na predmety, ktoré nemate na dosah ruky.

UPOZORNENIE

Nepokusajte sa prechadzat cez obrubniky alebo prekazky. Mohlo by to viest k prevrateniu choditka a ubliZzeniu
na zdravi alebo posSkodeniu choditka.

UPOZORNENIE
Pri pouzivani choditka je zakdzané fajcit alebo sa pohybovat v blizkosti plameriov.

w
co
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UPOZORNENIE
Choditko nie je uréené pre osoby so zrakovym postihnutim.

UPOZORNENIE
Riziko popalenia. Choditko nesmie byt dlho vystavené teplotam vy$sim ako +40 °C, pretoZe ram aj laktové opierky sa
mozu nahriat a spdsobit popaleniny.

POZOR
Riziko zacviknutia prstov. Vzdy existuje riziko zacviknutia prstov, zachytenia ruky a pod. do pohyblivych ¢asti choditka.

UPOZORNENIE

Riziko urazov. Nespravne nastavené alebo nefunkéné bezpectnostné prvky (napr. brzdy) mozu viest k razom. Pred kazdym
pouzitim 4-kolesového choditka skontrolujte, ¢i si bezpeénostné prvky funkéné a pravidelne ich dajte skontrolovat
autorizovanému predajcovi.

UPOZORNENIE

Riziko Urazov. Aby ste pouZivali svoje choditko spravne a bezpeéne, odporicame vam riadit sa bezpecnostnymi pokynmi.
Choditko HUGO bolo navrhnuté tak, aby pri chodeni zabezpecovalo stabilitu. Kazdy pohyb na choditku ma vplyv na
tazisko, ¢o moze viest k prevrateniu pomdcky.

UPOZORNENIE
Na klesaniach sa pohybujte pomaly. Neprekracujte uvedeny maximalny sklon. NepouZivajte pohyblivé schody. Necuvajte
dolu svahom.

UPOZORNENIE
Je zakazané prekrocit maximalnu nosnost vyrobku.

UPOZORNENIE
Pri vybalovani si dajte pozor na zachytenie prstov medzi Spicami a vidlicou.

UPOZORNENIE
Pri pouzivani 4-kolesového choditka pouZivajte obe brzdy sucasne, aby ste zabranili tomu, Ze sa nebrzdené kolesa skrutia
a spbsobi pad pouzivatela.

Vetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group | SK | 39
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VSEOBECNE INFORMACIE

uvobD
Tento navod na pouzitie obsahuje délezZité informacie o obsluhe vyrobku. Aby ste zaistili bezpe¢nost pri pouZivani vyrobku, pozorne
si precitajte tento navod na poutzitie a riadte sa bezpecnostnymi pokynmi.

PREDSLOV

Dakujeme vam za doveru prejavent znacke Kid-Man®. Kazdy vyrobok je skontrolovany v tovarni a odchadza od ndas v bezchybnom
stave. Prajeme vam vela Gspechov a dufame, Ze vyrobok spolo¢nosti UAB Kasko Group | Kid-Man® zlepsi vas kazdodenny Zivot.

Zéaruku na vyrobok poskytujeme na 24 mesiacov od datumu nakupu. Spolo¢nost neprebera zodpovednost za poskodenie vyrobku,
ak sa bez sthlasu vyrobcu vykonaju akékolvek neautorizované zmeny. Vztahuje sa to aj na prekrocenie maximalneho povoleného
zataZenia a nespravne pouzivanie vyrobku. Zaruka je platnd iba s kompletne vyplnenym zaruénym listom. UAB Kasko Group |
Kid-Man® (dalej len ,vyrobca“) o tom, i sa na problém vztahuje zéruka, rozhodne do 4 tyzdriov od prijatia reklamdcie vyrobku od
kupujiceho. Ak sa na problém nevztahuje zaruka a zékaznik suhlasi, vyrobca méze problém vyriesit, ak je to mozné. Vsetky naklady
vratane nakladov spojenych s prepravou by mal hradit zakaznik. Zaru¢na oprava nepredlzuje zaruénu dobu.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI
Vyrobca neprebera zodpovednost za Skody, ktoré vznikne v dosledku:

e Nedodrziavania pokynov uvedenych v tomto navode na poutZitie,

e Nesprdvneho pouZivania,

e  Prirodzeného opotrebovania,

e Nespravnej montaze alebo nastavenia vykonaného kupujuicim alebo v désledku technickych Uprav vykonanych tretou stranou,

e  PouZivania neschvalenych doplinkov od tretej strany namiesto schvdlenych doplnkov od vyrobcu,

e Neautorizovanych Uprav a/alebo pouzivania nevhodnych nahradnych dielov.

40 Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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NORMY A PREDPISY

4-kolesové choditko spliia poziadavky:
a) NARIADENIA (EU) 2017/745 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. aprila 2017 o zdravotnickych poméckach, zmene smernice
2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a o zruseni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

b) LST EN I1SO 11199-2:2021 Technické pomocky na chédzu ovlddané obidvoma rukami. PoZiadavky a skisobné metddy. Cast 2:
Rolatory (ISO 11199-2:2021) EN ISO 11199-2:2021

ZIVOTNOST

Ocakavana zivotnost je 5 (pat) rokov za predpokladu, Ze sa vyrobok kazdy deri pouziva v stlade s bezpe¢nostnymi pokynmi,
navodom na udrzbu a na uréené pouzitie, uvedené v tomto navode na pouzitie.

Nasledne je potrebné pomdcku recyklovat. Nevyhadzujte vyrobok do beZného odpadu (vid' éast , LIKVIDACIA®).

INFORMACIE O VYROBCOVI
Vyrobca: UAB ,Kasko Group” (registrovana ochrannd znamka Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefénne é&islo: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Webova stranka: www.kid-man.com

INFORMACIE O VYROBKU

Vyrobok: BARIATRICKE CHODITKO
Model: HUGO
REF.: 01-3550

UPOZORNENIE = | ) . L .
& Riziko Urazov a zédvaznych poraneni. Choditko nie je ur¢ené na pouzivanie v motorovom vozidle.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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UCEL URCENIA A INDIKACIE

4-kolesové choditko HUGO je pomocka pre chddzu na vnutorné a vonkajsie pouzitie, ktora je idedlna na kompenzaciu a zlepsSenie
obmedzenej schopnosti chodze.

L]
1 Toto 4-kolesové choditko musi byt prisposobené vasmu Specifickému zdravotnému stavu.

KONTRAINDIKACIE

Pri pouzivani 4-kolesového choditka HUGO k jeho ucelu urcenia nie si zname Ziadne kontraindikacie.

URCENI POUZIVATELIA

4-kolesové choditko HUGO je uréené na kompenzéciu a zlepSenie mobility 0séb s obmedzenou schopnostou chédze s maximélnou
hmotnostou 205 kg.

UPOZORNENIE =~ vt C s . .
Riziko Urazov. Je zakdzané prekrocit maximalnu povolenu zataz 4-kolesového choditka.

POZOR

A 4-kolesové choditko méZu pouzivat aj iné osoby. 4-kolesové choditko je predtym potrebné starostlivo vycistit
a dezinfikovat. Nasledne je potrebné dat skontrolovat vetky diely choditka, vseobecny stav a opotrebovanie
autorizovanému servisnému predajcovi a v pripade potreby ho opravit.

42 Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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0ZNACENIE VYROBKU

Identifikacny Stitok je pripevneny k rdmu vasho vyrobku (vid' obrazok).

. Vyrobok

. Model

. Rozmer (Sirka sedadla)

. Maximdlne zatazenie

. Vyrobca / kontaktné udaje

. Datum vyroby

. Kéd UDI (Unikatny identifikator pomécky) / SN
. Oznacenie CE

. Precitajte si ndvod na pouZzitie

OCooONOOTULT S WN K-

N XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

20XX / XX
’ R
‘ XXXXXXX
. WELLIL 0L IR L i
XXXXXXX T XXXXXXX

[REF] XX-XXX-X —EJ
ART. NAME XXXXX

- XXXXX):X ’
[SN[UDI| (xX)XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XXXX m

B«

UAB Kasko Group | Kid-Man®

A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | RaZots | Facutin - XX

m:ﬂ C€—||‘]

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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OBSAH BALENIA

4-kolesové choditko HUGO sa dodava v karténovom baliku a je takmer hned' pripravené na poufZitie. Ak je to mozné, nechajte si po
rozbaleni vyrobku kartonovy obal. Mozno ho budete potrebovat neskér na uskladnenie alebo vratenie pomocky.
Po prijati zasielky skontrolujte, ¢i sa pocas prepravy vyrobok neposkodil.

o
1 Akuvidite znamky poskodenia, hned' na to upozornite prepravnu spolo¢nost.

i Skontrolujte obsah balenia a ak niektory z nizsie uvedenych dielov chyba, kontaktujte svojho miestneho predajcu.
Obsah balenia:
. 1xOperadlo
1 x ZloZené choditko
1 x Taska

1 x Suprava drziaka na palicu
Navod na pouzitie

hwNRE

44 Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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DIELY A FUNKCIE

Prehlad

1. Operadlo

2. Sedadlo

3. Taska

4. Predné koleso

5. Rukovat

6. Brzda

7. Tlacidlo nastavenia vysky pre rukovate
8. Ram

9. Brzdové lanko

10. Zadné koleso

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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ZOSTAVENIE CHODITKA

RozlozZenie choditka:

Uistite sa, Ze choditko stoji na pevnom rovnom podklade;

Plochou ruk zatlac¢te rdm sedadla nadol tak, kym sa povrch sedadla vyrovna a Uplne sa usadi do ramu (obrazky ¢. 1 - 2);
Pripevnite operadlo k prislusSnym montaznym bodom na choditku (obrazok ¢. 4);

Zaveste textilna tasku na dva drZiaky tasiek v prednej Casti choditka (obrazok €. 5);

V pripade potreby pripevnite drziak na vychddzkovu palicu k ramu tak, ako je znazornené na obrazkoch ¢. 8 — 9.

uARwWwNE

ZloZenie choditka:

1. Najdite sklapaci popruh v blizkosti sedadla (obrazok €. 3);

2. Zdvihnite sedadlo pomocou zdvihacieho popruhu a zdvihnite 4-kolesové choditko. Ked ho dvihate, choditko sa automaticky zlozi
(obrazok ¢. 1);

3. Pred zloZenim odpojte drZiak na vychadzkovu palicu, aby ste predisli pripadnému poskodeniu;

4. V pripade potreby zloZzenu polohu zaistite a choditko uskladnite.

UPOZORNENIE
Nebezpecenstvo zacviknutia prstov!

POUZITIE

Brzdenie

Ucinnost bfzd moze byt ovplyvnena opotrebovanim kolies. Brzdy preto pravidelne testujte. Na dosiahnutie pozadovanej brzdnej
Isilyknastavte brzdu bud ruéne na skrutke na kryte brzdy, alebo pomocou vhodného nastroja (nie je sticastou dodavky) na brzdovom
anku.

Ovladanie brzd

Brzdy sa aktivuju stlaéenim brzdovych pak nahor a ich podrzanim (obrazok ¢. 13). Brzdy sa uvolnia uvolnenim pacok.

Pa;kovacie brzdy 4-kolesového choditka sa aktivuju stlacenim brzdovych pdk, az kym sa nezablokuju a zostanu v polohe (obrazok ¢.
14).

UPOZORNENIE
Pred usadnutim na sedadlo sa uistite, Ze su brzdy zatiahnuté!

46 Kid-Man® je vlastnictvom spoloénosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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OBSLUHA

Nastavenie vysky rukovati

Jednou rukou stlacte tla¢idlo nastavenia vysky a druhou rukou zdvihnite alebo spustite rukovat do pozadovanej vysky (obrazok €. 6).
Ten isty postup zopakujte pre obe rukovate na lavej a pravej strane. Vyska musi byt na oboch stranach rovnaka.

VySku je mozné nastavit do 5 réznych poléh. Polohy s oznaéené na vnutornej strane rukovati (obrazok €. 7).

Choédza

Pri chodzi s choditkom dbajte na to, aby ste chodili vzpriamene, s choditkom pri tele. Takto dosiahnete spravne drzanie tela
(Obrézok ¢. 11).

Sedenie na choditku

Predtym, ako si sadnete na sedadlo, sa uistite, Ze je choditko zaistené parkovacimi brzdami.
Ked' sedite, vidy umiestnite nohy medzi zadné kolesa (obrazok ¢. 12).

Vystupovanie na chodnik

Odporucame stupat na chodnik s pomocou asistenta. Kroky pre asistenta:

e Umiestnite choditko rovno, priamo pred obrubnik.

¢ Naklonte choditko dozadu pritlac¢enim nohou na zariadenie na prekonavanie prekazok a pomaly sa posurite dopredu, kym predné
kolieska neprejdu cez obrubnik (obrazok €. 10).

e Posurite choditko rovno dopredu, kym zadné kolieska nedosiahnu na obrubnik;

e Mierne zdvihnite choditko a posurite ho dopredu, kym zadné kolesa nebudu na chodniku.

Vet préva whradend. 02076 URS Kavko Groum wpiiczil s} SUEET
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UDRZBA

Na ucely zachovania bezpecnosti a spolahlivosti choditka pravidelne vykonavajte nasledujlce kontroly a udrzbu alebo ho nechajte
skontrolovat inou osobou. Odporucéany plan adrzby je uvedeny nizsie

A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

Pred pouZitim | Kazdy tyZzden | Kazdy mesiac | KaZdy rok

Skontrolujte, i su kolieska spravne nasadené

X
Vizualna kontrola X
Skontrolujte skladaci mechanizmus X
Skontrolujte brzdy X
Umyte kolesa X

Nechajte skontrolovat 4-kolesové choditko autorizovanym predajcom

UPOZORNENIE
& Oprava, Cistenie alebo nastavovanie vyrobku by mal vykonavat autorizovany servisny pracovnik, ked sa vyrobok nepouziva.

A POZOR

Na vymenu sa smu pouZit len origindlne nahradné diely. Predajcovi uvedte model a sériové ¢islo alebo kontaktujte priamo
vyrobcu. Vyrobca ani predajca nenesu zodpovednost za poskodenie vyrobku alebo zranenie pouzivatela v pripade pouZitia
neoriginalnych nahradnych dielov a (alebo) opravy vykonanej v neautorizovanom servise.

CISTENIE A DEZINFEKCIA

Pomocka by mala b\Lt' udrZiavana Cista a bez prachu. To mozno zabezpedit pouzitim prachovky alebo vihkej handry a jemného
Cistiaceho prostriedku.
o

l Piesok a morskd voda mézu poskodit loziska a v pripade, Ze je povrch ocelovych dielov choditka poskodeny, mozu zhrdzaviet.
Ak je 4-kolesové choditko vystavené piesku a morskej vode len na kratku dobu, po kazdom vylete na plaz choditko odistite.

3 Choditko mozng dezinfikovat nasprejovanim alebo oistenim otestovanymi a schvélenymi dezinfekénymi prostriedkami.
l Nastriekajte nan jemny Cistiaci a dezinfekény prostriedok a postupujte podla pokynov uvedenych vyrobcom.

48 Kid-Man® je vlastnictvom spoloénosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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SKLADOVANIE

WroIE)ok by mal byt skladovany v suchom prostredi mimo priameho slne¢ného Ziarenia. Vzdy by sa mal udrziavat v Cistote a bez
prachu.

UPOZORNENIE

A Vyrobok sa nesmie trvalo vystavovat teplotam vyssim ako +40 °C. V opac¢nom pripade mdze dojst k prehriatiu ramu a
materialov, ¢o moze spdsobit popéleniny alebo poskodenie materialu.

A UPOZORNENIE
Na vyrobok nikdy neukladajte ani na nom neskladujte iné predmety.

Po dIhpdoI)aom skladovani (viac ako 3 mesiace) je pred pred opatovnym pouZitim potrebné dat vyrobok skontrolovat (vid ¢ast
,UDRZBA").

PODMIENKY PROSTREDIA
Uchovavajte vyrobok za tychto podmienok:
Teplotné obmedzenie -20 °C az +40 °C;
Relativna vlihkost 20 % az 75 %,
Atmosféricky tlak od 800 hPa do 1060 hPa.

OPATOVNE POUZITIE
Vyrobok je vhodny na opatovné poufitie. Je treba vykonat nasledujdce kroky:
Cistenie a dezinfekciu (vid ¢ast ,,CISTENIE A DEZINFEKCIA“); Kontrolu (vid ¢ast ,,UDRZBA").

Vyrobok by mal byt prispdsobeny pre nového pouZivatela v silade so servisnou dokumentaciou.

LIKVIDACIA
Budte ohladuplni k Zivotnému prostrediu a zlikvidujte svoj vyrobok podla predpisov. Likvidacia podlieha vnutrostatnym a miestnym
predpisom.
Na zabezpecenie spravnej recyklacie vyrobku kontaktujte svoju obec, zariadenie na likvidaciu odpadu alebo nase servisné oddelenie.

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group
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PARAMETRE

Model HUGO
REF 01-3550
Maximalne bezpeéné zatazenie (kg) 205
Hmotnost (kg) 9.5
Celkova dizka (cm) 72
Celkova Sirka (cm) 77
Celkova vyska (cm) 90-99
Vyska sedadla (cm) 63
Dizka kosika (cm) 14
Sirka kosika (cm) 52
Hibka kosika (cm) 24.5
Sirka medzi laktovymi opierkami (cm) 61
Rozmer prednych kolies (cm) 23.5x4.5
Rozmer zadnych kolies (cm) 20x3.5

50 Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo.
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NEHODY
V pripade zavainej nehody spojenej s pomdckou by mal pouzivatel tito udalost ohlasit spoloénosti
UAB Kasko Group | Kid-Man® a prislusnému organu v élenskom State, v ktorom ma pouZivatel a/alebo pacient
svoje bydlisko.

KONTAKTY:

Vyrobca: UAB ,Kasko Group” (registrovana ochranna znamka Kid-Man®)
Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva

Telefénne cislo: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Webova stranka: www.kid-man.com Automatické vyplnenie kontaktov cez QR kéd

Vsetky prava vyhradené. ©2026 UAB Kasko Group m
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V teh navodilih za uporabo so opozorila oznacena s simboli.
Opozorilne simbole spremlja naslov, ki opredeljuje resnost nevarnosti ali zagotavlja osnovne informacije.

Podaja osnovne informacije, priporocila in napotke za ucinkovito in nemoteno uporabo.
OPOZORILO/PREVIDNOST - napis opozarja na potrebno previdnost pri uporabi pripomocka. Opozarja tudi na to, da je v
zadevni situaciji potrebna ozavescenost ali ukrepanje upravljavca, da bi preprecili neZelene posledice.

POZOR! Ta znak se uporablja za zelo pomembne dele, ki zadevajo vaso varnost. Prosimo vas, da si ogledate navodila za
uporabo.

> B >DP

VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO
Rolator je primeren le za eno osebo.

PREVIDNOST

Bodite pozorni na nevarnosti v vasi okolici, kot so ozki prehodi, stopnice, gospodinjski aparati, otroske igrace ipd. Ne sega-
jte po predmetih, ki se nahajajo na razdalji, ki je vecja od iztega rok.

OPOZORILO

Ne poskusajte voziti cez robnike ali druge ovire. To lahko povzroci prevrnitev rolatorja, kar lahko vodi do telesnih poskodb
uporabnika ali Skode na rolatorju.

OPOZORILO
Med uporabo rolatorja je prepovedano kaditi ali se nahajati v blizini ognja.

5

N

Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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OPOZORILO
Rolator ni namenjen slepim osebam.

OPOZORILO
Nevarnost opeklin. Rolator ne sme biti trajno izpostavljen temperaturam visjim od +40°C. V nasprotnem primeru se lahko
okvir in nasloni za roke segrejejo, kar lahko povzroci opekline.

POZOR
Nevarnost ujetja prstov. Vedno obstaja nevarnost, da se prsti ali roke ujamejo v gibljive dele rolatorja.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Varnostne naprave, ki so nepravilno nastavljene ali ne delujejo vec (npr. zavore), lahko povzrodijo nes-
rece. Pred uporabo Stirikolesnega rolatorja vedno preverite, ali varnostne naprave delujejo, in jih redno dajte pregledati
pri pooblas¢enem prodajalcu.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Za pravilno in varno uporabo priporo¢amo, da med uporabo rolatorja uposStevate varnostna navodila

vivy

HUGO je zasnovan tako, da zagotavlja stabilnost med hojo. Vsako gibanje na rolatorju vpliva na tezisce, kar lahko povzroci
prevrnitev pripomocka.

OPOZORILO
Pri voznji po naklonih vozite pocasi. Ne prekoracite najvecjega dovoljenega naklona.
Ne uporabljajte tekocih stopnic (eskalatorjev). Ne spuscajte se vzvratno po klancu navzdol.

OPOZORILO
Prepovedano je prekoraciti najvecjo varno obremenitev pripomocka.

OPOZORILO
Pri razpakiranju rolatorja bodite previdni, da si ne ukle3¢ite prste med kolo in vilice kolesa.

OPOZORILO
Med uporabo stirikolesnega rolatorja aktivirajte obe zavori hkrati, da preprecite vrtenje nezaviranih koles, zaradi ¢esar bi
uporabnik rolatorja lahko padel.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group 53
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SPLOSNO

UuvobD

Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembne informacije o ravnanju z izdelkom. Za zagotovitev varnosti pri uporabi izdelka ta
navodila natan¢no preberite in upostevajte varnostna navodila.

PREDGOVOR
Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje v blagovno znamko Kid-Man®. Vsak izdelek je bil tovarnisko pregledan in odposlan v
brezhibnem stanju.

Zelimo vam veliko uspeha, obenem pa upamo, da bo izdelek Kid-Man® druzbe UAB Kasko Group pozitivno vplival na vase
vsakodnevno Zivljenje.

GARANCUJA

Za izdelek izdajamo 24-mesecno garancijo, ki velja od datuma njegovega nakupa. Vse nepooblas¢ene spremembe, izvedene brez
odobritve proizvajalca, bodo povzrocile nicno in neveljavno odgovornost proizvajalca. To vkljucuje prekoracitev najvecje dovoljene
obremenitve s strani uporabnika in nepravilno uporabo izdelka. Garancija velja le s popolnoma izpolnjenim garancijskim listom. _
Druzba UAB Kasko Group | Kid-Man® v 4 tednih od prejema zahtevka s strani kupca, odloci, ali ta spada v okvir garancije ali ne. Ce
garancija ne krije kupceve tezave z izdelkom, lahko UAB Kasko Group, ¢e kupec s tem soglasa, odpravi tezavo (Ce je to mogoce). Vse
stroske, vklju¢no s stroski prevoza, krije kupec. Popravilo v ¢asu garancije ne pomeni podaljSanja garancije.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi:
neupostevanja navodil za uporabo,
nepravilne uporabe,
obicajne obrabe in izrabe,
nepravilne sestavitve ali nastavitve izdelka s strani kupca ali tehni¢nih prilagoditev, izvedenih s strani tretje osebe,
uporabe neodobrene dodatne opreme s strani tretje osebe, namesto uporabe odobrene dodatne opreme proizvajalca,
nepooblaséene prilagoditve in/ali uporabe neustreznega nadomestnega dela.

4 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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STANDARDI IN PREDPISI

Stirikolesni rolator izpolnjuje zahteve:

a) UREDBE (EU) 2017/745 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 5. aprila 2017 o medicinskih pripomockih, ki spreminja Direk-
tivo 2001/83/ES, Uredbo (ES) 3t. 178/2002 in Uredbo (ES) $t. 1223/2009 ter razveljavlja Direktivi Sveta 90/385/EGS in 93/42/EGS.

b) LST EN I1SO 11199-2:2021 Pripomocki za hojo, ki jih upravljamo z obema rokama — Zahteve in preskusne metode — 2. del: Rolatorji
(1SO 11199-2:2021) EN ISO 11199-2:2021.

ZIVLJENJSKA DOBA
Ob predpostavki, da se izdelek uporablja vsak dan in v skladu z varnostnimi navodili, navodili za vzdrZevanje in predvideno uporabo,
ki je navedena v navodilih za uporabo, pricakovana Zivljenjska doba rolatorja znasa pet (5) let.
Po izteku tega Casa je treba rolator ustrezno reciklirati. Rolatorja ne odvrzite med obicajne gospodinjske odpadke (glejte poglavje
»ODSTRANJEVANJE«).

INFORMACIJE O PROIZVAJALCU
Proizvajalec: UAB »Kasko Group« (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov: A. Vivulskio 12D, Vilna, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000
E-posta: info@kid-man.com
Spletna stran: www.kid-man.com

PODATKI O IZDELKU

Izdelek: BARIATRICNI ROLATOR
Model: HUGO
REF: 01-3550

OPOZORILO
Nevarnost nesrec in resnih poskodb. Rolator ni namenjen uporabi v motornih vozilih.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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PREDVIDENI NAMEN IN INDIKACIJE

Stirikolesni rolator HUGO je pripomocek za hojo, namenjen uporabi v notranjih in zunanjih prostorih, primeren za kompenzacijo
oziroma izboljSanje omejene sposobnosti hoje.

L3 . . . v epev .
l Ta $tirikolesni rolator mora biti prilagojen vasemu specificnemu zdravstvenemu stanju.

KONTRAINDIKACIJE

Pri uporabi stirikolesnega rolatorja HUGO v skladu z njegovim predvidenim namenom niso znane kontraindikacije.

PREDVIDENI UPORABNIKI

STIRIKOLESNI ROLATOR HUGO je zasnovan za kompenzacijo in izboljanje mobilnosti osebe z omejeno sposobnostjo hoje. Najvedja
dovoljena obremenitev znasa 205 kg.

A OPOZORILO
Nevarnost nesrec.

Prepovedano je prekoraditi najvecjo varno obremenitev Stirikolesnega rolatorja.

POZOR

A Stirikolesni rolator je primeren za uporabo tudi pri drugih uporabnikih. Pred ponovno uporabo mora biti rolator temeljito
ocis¢en in razkuzen. Nato mora pooblasceni servisni prodajalec preveriti vse sestavne dele rolatorja glede sploSnega stanja
in obrabe ter jih po potrebi popraviti.

56 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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OZNAKA IZDELKA

Identifikacijska nalepka je pritrjena na okvir vasega izdelka (glejte sliko).

. lzdelek

Model

. Velikost (Sirina sedeza)

. Najvecja dovoljena obremenitev
. Proizvajalec / kontaktni podatki
. Datum izdelave

. Koda UDI / SN

. CE oznaka

. Preberite navodila za uporabo

%°® Kio-Man

N XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

[REF] XX-XXX-X —EJ

ART. NAME XXXXX - xx>_(xxx-x.
Eﬂ[ﬂ:ﬂ] (XX)XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XXXX m

20XX / XX

UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com

’ III | |I I" |""" I II IIl"" Made in | Pagaminta | RaZots | Facutin - XX

‘ XXXXXXX
LLNRCN LT A C 3
. XXXXXXX I XXXXXXX (XK -n E_II]
9

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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VSEBINA PAKETA

Stirikolesni rolator HUGO je dobavljen v kartonasti embalaZi in je pripravljen za uporabo. Prosimo vas, da po kon¢anem razpakiranju
stirikolesnega rolatorja shranite njegovo kartonasto embalaZo (Ce je to mogoce). To boste kasneje morda potrebovali za shranjevan-
je ali vracilo Stirikolesnega rolatorja.

Ob prejemu paketa preverite, ali je med prevozom prislo do poskodb.

L4 v
] Ceopazite znake poskodb, o tem nemudoma obvestite prevozno podjetje.

Prav tako preverite vsebino paketa. Ce manjka kateri izmed spodaj navedenih delov, o tem nemudoma obvestite vasega
lokalnega prodajalca.

|1}

Vsebina paketa:

1 x Naslonjalo

1 x ZloZen rolator

1 x Torba

1 x Komplet drzala za palico
Navodila za uporabo

uhwWNE

58 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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SESTAVNI DELI IN FUNKCIJE

Pregled

1. Naslonjalo

2. Sedei

3. Torba

4. Sprednje kolo

5. Rodcaj

6. Zavora

7. Gumb za nastavitev viSine rocajev
8.  Okvir

9. Zavorna zajla

10. Zadnje kolo

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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NAMESTITEV ROLATORJA

Za razpiranje rolatorja:
. Prepricajte se, da je rolator postavljen na trdno in ravno podlago;
2. Zdlanmi pritisnite sedezni okvir navzdol, dokler se sedezna povrsina ne poravna in je popolnoma namesc¢ena med okvir (Slike
1-2);

3. Namestite naslonjalo na predvidena pritrdilna mesta na rolatorju (Slika 4);

4. Tekstilno torbo obesite na dva nosilca za torbo na sprednjem delu rolatorja (Slika 5);

5. Po potrebi pritrdite drZalo za hojno palico na okvir, kot je prikazano na slikah 8 -9.

Za zlaganje rolatorja:

1. Poiscite zloZilni trak na sedezu (Slika 3);

2. Dvignite sedez s pomocjo dviznega traku, da se rolator dvigne navzgor. Med dviganjem se bo rolator samodejno zloZil skupaj
(Slika 1);

3. Pred zlaganjem odstranite drzalo za pohodno palico, da preprecite morebitne poskodbe.

4. Po potrebi pritrdite zloZeni poloZaj in rolator shranite.

OPOZORILO
Nevarnost ujetja prstov!

UPORABA

Zaviranje
Obraba koles lahko vpliva na ucinkovitost zavor, zato je treba redno preverjati njihovo stanje. Za dosego Zelene zavorne modi, je
treba zavoro nastaviti bodisi ro¢no pri vijaku na ohisju zavore ali z ustreznim orodjem (ni priloZeno) na zavorni zajli.

Upravljanje zavor

Za aktiviranje zavor stisnite zavorne rocice navzgor in jih drzite (Slika 13). Za sprostitev zavor rocice spustite.

Za vklop parkirnih zavor stirikolesnega rolatorja pritisnite zavorne rocice navzdol, dokler se ne zaklenejo in ostanejo v poloZaju
(Slika 14).

OPOZORILO
Preden se usedete na sedez, se prepricajte, da so zavore aktivirane!

60 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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UPORABA

Nastavitev viSine rocajev
Visina se nastavlja v dveh korakih. Najprej sprostite rocaj iz okvirja. Nato medtem ko z eno roko pritiskate rdeci gumb, z drugo roko

dvignite ali spustite rocaj na zZeleno visino (Slika 6). Enako ponovite za oba rocaja na levi in desni strani. ViSina mora biti na obeh
straneh enaka.

Visino je mogoce nastaviti v 5 razli¢nih polozajev. PoloZaji so oznaceni na notranji strani rocajev (Slika 7).

Hoja
Ko h?dite z ro)latorjem, poskrbite, da hodite vzravnano, pri ¢emer naj bo rolator blizu vasega telesa. To vam bo omogocilo pravilno
drZo (Slika 11).

Sedenje na rolatorju

Preden se usedete na sedez, se prepricajte, da je rolator zavarovan s parkirnimi zavorami.
Ko sedite, vedno postavite stopala med zadnja kolesa (Slika 12).

Premik na plocnik

Priporoamo, da se na plocnik povzpnete s pomocjo spremljevalca. Koraki za spremljevalca:

e Postavite rolator naravnost, neposredno pred robnik.

¢ Nagnite rolator nazaj tako, da z nogo pritisnete na pripomocek za nagibanje, in se pocasi pomikajte naprej, dokler sprednja kolesa
ne zapeljejo ¢ez robnik (Slika 10).

e Potisnite rolator naravnost naprej, dokler se zadnja kolesa ne dotaknejo robnika.

* Rahlo dvignite rolator in ga potisnite naprej, dokler zadnja kolesa niso na ploc¢niku.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group m
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VZDRZEVANIJE

Za zagotovitev varnega in zanesljivega delovanja, redno izvajajte spodnje preglede in vzdrzevalne postopke ali za njih zadolZite drugo
osebo. V nadaljevanju je naveden nacrt priporocenih posegov vzdrZevanja.

Pred Enkrat na Mesecni Enkrat na
uporabo teden pregled leto
Preverite, ali so kolesa pravilno namescena X
Vizualni pregled X
Preverite delovanje mehanizma za zlaganje X
Preverite delovanje zavor X
Ocistite kolesa X
4-kolesni rolator naj pregleda pooblasceni prodajalec X

A OPOZORILO
Popravilo, Cis¢enje ali nastavitev izdelka mora opraviti pooblas¢ena servisna oseba, ko izdelek ni v uporabi.

POZOR

& Za zamenjavo se smejo uporabljati samo originalni nadomestni deli. Prosimo, da prodajalcu posredujete model in serijsko
Stevilko ali se neposredno obrnete na proizvajalca. Proizvajalec in prodajalec ne odgovarjata za kakrsno koli Skodo na izdelku
ali uporabniku, ¢e so uporabljeni neoriginalni nadomestni deli in/ali je bilo popravilo opravljeno v nepooblas¢enem servisu.

CISCENJE IN RAZKUZEVANJE

Izdelek mora biti Cist in brez prahu. To lahko storite s krpo za prah ali vlazno krpo in blagim detergentom.

Pesek in morska voda lahko poskodujeta lezaje, jekleni deli rolatorja pa lahko zarjavijo, ¢e je povriina poskodovana. Ce je

o
l 4-kolesni rolator kratek Cas izpostavljen pesku in morski vodi, ga po vsakem obisku plaZe ocistite.

kuzevalno sre

Rolator je mo§o(:e razkuZiti z brizganjem ali brisanjem s preizkusenimi, odobrenimi razkuZili. Uporabite neZno €istilno in raz-
stvo ter upoStevajte navodila proizvajalca.
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SHRANJEVANJE
Izdelek je treba shranjevati v suhem okolju, stran od neposredne soncne svetlobe. Vedno mora biti ¢ist in brez prahu.

OPOZORILO
A Izdelek ne sme biti trajno izpostavljen temperaturam visjim od +40°C. V nasprotnem primeru se lahko okvir in materiali
pregrejejo, kar lahko povzroci opekline ali poskodbe materiala.

& OPOZORILO
Nikoli ne postavljajte ali shranjujte drugih predmetov na vrhu izdelka.

Po dolgotrajnem shranjevaniju (ve¢ kot 3 mesece) je treba izdelek pred uporabo pregledati (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«).

OKOLJSKI POGOJI
Izdelek shranjujte v naslednjih pogojih:
Temperaturna omejitev: —20°C do +40°C;
Relativna vlaznost: 20 % do 75 %;
Atmosferski tlak: 800 hPa do 1060 hPa.

PONOVNA UPORABA

Izdelek je primeren za ponovno uporabo. Izvesti je treba naslednje postopke:
Cis¢enje in razkuzevanje (glejte poglavje »CISCENJE IN RAZKUZEVANJE);
Pregled (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«).

Izdelek je treba prilagoditi novemu uporabniku v skladu s servisno dokumentacijo.

ODSTRANJEVANIJE
Bodite okoljsko odgovorni in izdelek pravilno odstranite. Odstranjevanje je predmet nacionalnih in lokalnih predpisov.
Za recikliranje izdelka se obrnite na lokalno skupnost, center za ravnanje z odpadki ali nas servisni oddelek.

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group
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SPECIFIKACIJA

Model HUGO
REF 01-3550
Najvecja varna obremenitev (kg) 205
Teza (kg) 9.5
Skupna dolzina (cm) 72
Skupna Sirina (cm) 77
Skupna visina (cm) 90-99
Visina sedeza (cm) 63
DolZina kosare (cm) 14
Sirina kosare (cm) 52
Globina kosare (cm) 24.5
Sirina med naslonoma za roke (cm) 61
Velikost sprednjih koles (cm) 23.5x4.5
Velikost zadnjih koles (cm) 20x 3.5
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O vsakem resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je treba obvestiti druzbo UAB Kasko
Group | Kid-Man®
in pristojni organ drzave ¢lanice, v kateri ima uporabnik in/ali bolnik stalno prebivalisce.

KONTAKTI:

Proizvajalec: UAB »Kasko Group« (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)

Naslov: A.Vivulskio 12D, Vilna, LT-03221, Litva

Telefon: +370 5 265 0000

E-posta: info@kid-man.com

Spletna stran: www.kid-man.com Samodejno izpolnjevanje kontaktov prek QR kode

Vse pravice pridrzane. ©2026 UAB Kasko Group m
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KARTA GWARANCYJNA / ZARUCNILIST / ZARUCNY LIST / GARANCISKI LIST

Nazwa produktéw Model, REF
Nazev vyrobku Model, REF
Nazov vyrobku Model, REF

Ime izdelka Model, REF

Data zakupu (wstawic)
Datum nakupu (uvedte)
Datum nakupu (vlozit)
Datum nakupa (vnesite)

Okres gwarancji
Zarucni doba
Zarucna lehota
Garancijska doba

Podpérka inwalidzka bariatryczna
4-kotowa HUGO,
Bariatrické &tyFkolé choditko 01-3550
Ed Bariatrické 4-kolesové chodidlo
Bariatri¢ni stirikolesni rolator

24
miesigce

mésicd
mesiacov
mesecev

Published by UAB Kasko Group | Kid-Man®

A. Vivulskio g. 12D, 03221 Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com
Date 2019-03-18
Data ostatniej aktualizacji 2026-04-14
Datum posledni aktualizace 2026-04-14
Datum poslednej Upravy 2026-04-14
Datum zadnje posodobitve 2026-04-14

The quality manageme
UAB meets the standarc

MD|] UBCE (€

nt system of Kasko Group,
ds ISO 9001 and ISO 14001

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.




